
San Isidro  
Catholic Church 

SACRAMENTS/ SACRAMENTOS 

Marriages/ Matrimonios 

Must talk to Rev. Fr. V.John at least 6months before the wedding date. 

 

Debe Hablar con el Padre Joan por lo menos  6 meses antes del dia de la boda. 

 
Baptisms/ Bautismos 

Baptisms will be celebrated the last Sunday of the month. Pre baptismal classes 

will be given on the 2nd and 3rd  Sunday of the month. 

 
Los bautizos se celebraran el ultimo domingo del Mes. Las Clases pre Bautis-

males se daran el Segundo y tercer domingo del Mes.pm  
 

Confession /Confesion 

Every Thursday from 6:00 pm to 7:00pm,  or by appointment  

Todos los jueves de 6:00 a 7:00pm, o por cita. 
 

For presentations and wedding Anniversary blessings, see Abe in the office  

Para presentaciones y bendicion de aniversario de bodas, por favour hablar con 
Abe en la oficina. 

 
Announcements 

Mass intentions Calendar is open for the next six months. It is on a first come first 

serve basis. Please limit yourself to 3 Masses per month in order to give other 

families too. 

The envelops for 2022 collection are here. Please pick up your box of envelops 
after Mass 

Anuncios 

 El calendario par alas intensiones de Misa esta abierto paro los proximos  6 me-
ses. De da prioridad de al que primero llegue. Por favor limite solo 3 Misas por 

mes. Para dar oportunidad a otras familias. 

Los sobres par alas ofrendas del  2022  ya llegaron. Recoja su caja de sobres 
despues de Misa 

 

 

We need volunteers to help us clean the church every Thursday. 

Thank you so much for your support. 

 

Necesitamos ayuda para limpiar la iglesia  todos los jueves. 

Muchas gracias por su apoyo  

 
 

 

Fifth Sunday of Lent Year C 
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4733 Macedonia Church Rd.  

Fayetteville, NC 28312  
Tele./ Phone: (910)424-2698  

Fax: (910)424-0015  

Web page/ sitio de pagina web:  

www.siccnc.org  

 
Horario de Misa: 
Domingos a la: 11:45 AM 
Jueves a las: 7:00 PM 
Confessions: 
Jueves 6:00-7:00 PM 
O por cita 
 
Mass Schedule: 
Sunday at: 9:00AM 
Tuesday at: 6:30PM 
Confessions: 
Thursday 6:00-7:00PM 
Or by appointment 

 

 

Pastoral Care/Administater 

Rev: Fr. V. John   (MSFS)             

frjohn@siccnc.org       

 

Deacon:   

Rev Mr. Virgilio Maisonet       

    deaconvirgil@siccnc.org 

 

Faith formation:  

 Mrs.Sandra Maisonet :   
  faithformation@siccnc.org 

 

Office: Mr. Abe Guzman:                            

sanisidro@siccnc.org 

OFFICE HOURS  

TUESDAY  

10:00AM—02:30PM 

THURSDAY 

10:00AM—02:30PM 

SUNDAY  

12:00PM —02:00PM 
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 Holy Week 

Semana Santa 

 

Sunday     Palm Sunday / Domingo de Ramos   

                       English Mass 9:00 AM  Spanish  Mass  11:45 AM 

Thursday   The Last Supper / Ultima Cena     
                      Misa Bilingue       7:00PM     Holy Hour 8:00PM 

Friday       Good Friday / Viernes Santo      
                     Way of the Cross / Via Dolorosa (Outside/ Afuera)   1:00 PM  

Saturday    Easter Vigil/ Sabado de Gloria  

                    RCIA   8:00 PM   Bilingue 

Sunday       Easter Sunday/ Domingo de Resurrection  

                        English Mass 9:00 AM  Spanish  Mass  11:45 AM 

 

 
 

 Offertory / Ofertorio  

 
English  Mass     = 771 

 

 Spanish Mass     = 815 
 

TOTAL = 1,586   

 
 BAA Target  amount = $  7,538/- 

 

 

BAA Collection   Pledge gift = $ 5,170/- 

 

  

Notices  
 

Join us on Fridays at 
7:00pm during Lent, as 
we meditate on the 
fourteen station of the 
Cross.  Let us walk with 

Jesus to understand His love on the cross.  
 

Avisos 

Únase a nosotros los viernes a las 7:00 pm durante la 
Cuaresma, mientras meditamos en la catorce estación de la 
Cruz. Caminemos con Jesús para comprender su amor en la 

cruz. 

Easter Flower Donations 

If you wish to make a Easter Flower donation, 

please write the names of the living or deceased on 

the back of the envelope that you would like to 

remember. There will be a list of names given for 

flower donations in the bulletin. Envelopes can be found at the entrance 

of the Church. 

Donaciones de Flores de Pascua 

Si desea hacer una donación de Flores de Pascua, escriba los nombres de 

las personas vivas o fallecidas en el reverso del sobre que le gustaría re-

cordar. Habrá una lista de nombres dados para donaciones de flores en el 

boletín. Los sobres se pueden encontrar en la entrada de la Iglesia. 

 


